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Warranty Duration

All parts of this Bathroom Accessories Set are warranted to the original purchaser to be
free from defects in material and workmanship for a lifetime.

Repair and Replacement

If the product has defects in material and workmanship within the warranty period,we
will repair or replace the product free of charge.However,you may be required to
provide the invoice when requesting repairs or replacement from us.

Exclusions

We shall not be responsible for the following cases:

® Damage to the product caused by improper installation,misuse,unauthorized repair or
replacement,or abuse(including damage during shipment).

® Damage to the product caused by improper dismantlement after installation.

® Damage resulting from abnormal water pressure and impurities in water pipes is not
covered under this warranty.

® Rust on the product due to insufficient care and maintenance is not covered under
this warranty.

® Damage caused by natural disasters such as fire,flood,earthquake,electric storms,
etc.,is not covered under this warranty.

| hope this helps! If you have any further questions or concerns,please let me know.

Having Trouble?Contact us.
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Standard Part List(Model A & B)

Model B is a shorter version,
with all other components
being the same

NO. Part Name Qty
1 Faucet Body 1

2 Extension copper pipe 2
3 Tailpiece Nut Assembly 1 set
il Hot and Cold Inlet Pipes

5 Installation Manual 1

6 Gloves 2




Installation Step(Model A & B)

Tailpiece Nut

Assembly
} Connect the
cold water inlet
! ! — pipe (blue) to
the right hole.

Connect the hot
water inlet pipe (red)
to the left hole.

Tighten the two
screws with a Phillips
screwdriver.

Connect thered and
blue inlet pipes to the
angle valves: connect
the red pipe to the (H)
hot water angle valve
and the blue pipe to
the (C) cold water
angle valve.
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Operating Instructions( el

Open

DI

Hot U Cold

Product Cleaning and Care:

=, 7 a
2 =%

To keép the product shiny and bright, regularly or frequently clean the faucet:
inse with clean water and dry the faucet with a soft cotton cloth.
2.Do not use detergents containing coarse particles such as scouring powder or
polishing powder, nylon brushes, sandcloth, or sandpaper to avoid damaging the
product.
3.Do not use any acidic cleaners, abrasive cleaperg, or soaps for polishing.
4.1f the water flow from the faucet significantly decreases, clean the shower filter
screen and the inlet hose filter screen to prevent/clogging and bursting of the
showerhead. For extensive cleaning tasks, follow these steps:
I. Use water and a soft cloth to remove dirt/and film from the surface as much as
possible.
ii. Use the following cleaners to remove surface dirt and film:
e Mild liquid detergent.
e Colorless glass cleaner.
e Non-abrasive, fully dissolvable powdered cleaners (mixed according to the
manufacturer's instructions).
® Non-abrasive polishing liquid.
iii. After cleaning, rinse off all cleaning agents with clean water and dry with a
soft cloth.




Antes de la instalacion(Modelo A & B)

1.Aseglrate de tener todas las piezas
necesarias verificando el diagrama y la lista
de piezas.

2.Verifica situ lavabo es compatible con el

tamano de los grifos de la cocina.

3.No desarmes el cuerpo principal del grifo,
ya que ha sido instalado y ajustado
correctamente en fabrica antes de la entrega.

4.Cierra el suministro de agua caliente y fria

antes de comenzar.

5.Para evitar que el grifo se atasque, purga la
tuberia de agua antes de la instalacién.

6.Al terminar lainstalacidn, verifica todas las
uniones y conexiones para detectar fugas.

7.Datos técnicos:
Presién de trabajo normal: 0.3 Mpa
Rango de presién permitido recomendado: 0.2-0.5 Mpa
Temperatura del suministro de agua fria: 10-25°C
Temperatura del suministro de agua caliente: 50-65°C



Lista de partes estandar(Modelo A & B)

N.° Nombre de la pieza Cant.

1 Cuerpo del grifo 1

2 Tubo de extensidén de cobre 2

3 Ensamblaje de tuerca del tubo de cola 1 juego
4 Tuberias de entrada de agua caliente y fria 1

5 Manual de instalacién 1

6 Guantes 2




Paso de instalacion(Modelo A & B)

Diametro del
orificio

Ensamblaje de tuerca
del tubo de cola

Conecta la tuberia
de entrada de agua

! ! — fria (azul) al orificio

derecho.

Conecta la tuberia de
. entrada de agua caliente
/(roja)alorificioizquierdoA

Aprietalos dos tornillos
con un destornillador
Phillips.

Conecta las tuberias
de entrada rojay azul
alasvaélvulas de
angulo: conectala
tuberiarojaala
valvula de dngulo de
agua caliente (H) y la
tuberia azulala
valvula de dngulo de
agua fria ©.
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Caliente

Limpieza y cuidadodel producto:
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frecuencia:
1. Enjuaga con agua limpiay seca el grifo con un pafio de algodén suave.
2. No uses detergentes que contengan particulas gruesas como polvo abrasivo o
de pulir, cepillos de nailon, telas de esmeril o papel de lija para evitar dafiar el
producto.
3. No uses limpiadores 4cidos, limpiadores abrasjvos ni jabones para pulir.
4. Si el flujo de agua del grifo disminuye significativamente, limpia la malla del filtro
de la duchay la malla del filtro
I. Usa aguay un pafio suave para quitar la suciedad y la pelicula de la superficie
tanto como sea posible.
Il. Usa los siguientes limpiadores para eliminar la suciedad y la pelicula de |a
superficie:
e Detergente liquido suave.
e Limpiador de vidrios incoloro.
® Limpiadores en polvo no abrasivos y completamente solubles (mezclados segun
las instrucciones).
® Liquido de pulido no abrasivo.
iii. Después de limpiar, enjuaga todos los/agentes limpiadores con agua limpiay
seca con un pafio suave.




